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PARA EL USUARIO

ADVERTENCIAS

- Desactivar el equipo en caso de rotura y,/0 mal funcionamiento, absteniéndose de realizar cualquier intento de repa-

racion o de intervencion directa. Para esto dirigirse exclusivamente a personal técnico autorizado.

- La instalacién de la caldera y cualquier otra operacion de asistencia y mantenimiento deben ser realizadas por per-

sonal cualificado. Queda absolutamente prohibido abrir abusivamente los dispositivos sellados de fabrica.

- Esta absolutamente prohibido obstruir las rejillas de aspiracion y la abertura de aireacion del local donde esta instala-

do el aparato.

ENCENDIDO Y FUNCIONAMIENTO

ENCENDIDO DE LA CALDERA

Abrir el grifo del conducto de alimentacién
gas y para realizar el encendido de la calde-
ra “BMG Mk.II” apretar el interruptor gene-
ral: la caldera se pondra en marcha automa-
ticamente (fig. 14).
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REGULACION DE LA TEMPERATURA

Fig. 14

Le regulacién de la temperatura se efectia
girando la manopla del termdstato, con un

campo de regulacién de 40 a 85°C. El valor
de la temperatura establecida se controla
en el termoémetro. Para garantizar un rendi-
miento siempre éptimo del generador; acon-
sejamos no bajar por debajo de una tempe-
ratura minima de funcionamiento de 60°C;
asi se podra evitar la posible formacién de
condensaciones que con el tiempo pueden
causar el deterioro del cuerpo de fundicién
(fig. 15).
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TERMOSTATO DE SEGURIDAD

El termdéstato de seguridad con rearme
manual interviene, provocando el inmediato
apagado del quemador principal, cuando en

Fig. 15

la caldera se superan los 95°C. Para ree-
stablecer el funcionamiento de la caldera,

serd necesario desenroscar el tapén y rear-
mar el pulsador que estéa debajo (fig. 16)

Si el fenémeno se verifica frecuentemen-
te requerir la intervencion de personal
técnico autorizado para un control.

DISPOSITIVO DE SEGURIDAD DE LOS
HUMOS VERS. “70-80-90-100 MK.II” ®

Se trata de una seguridad para eliminar la
salida de los productos de la combustion en
el ambiente, por ineficiencia, o obstruccion
parcial del tubo de la chimenea. Interviene
bloqueando el funcionamiento de la vélvula
gas cuando la emisién de los humos en el
ambiente es continua y en cantidades peli-

Fig. 16




grosas. Para volver a poner en funciona-
miento la caldera se necesita destornillar la
tapadera del termdstato y rearmar el pulsa-
dor puesto debajo (fig. 17).

Si la caldera volviera a bloquearse, sera
necesario pedir la intervencion de un técni-
co autorizado.

DESBLORUEO CAJA DE
CONTROL DE LLAMA

En el caso de falla en el encendido del que-
mador, se encenderé la luz indicadora roja
del pulsador de desbloqueo.

Presionar el pulsador para que la caldera
se vuelva a poner en funcién automatica-
mente (fig. 18).

Si la caldera volviera a bloquearse, pedir
la intervencion de un técnico autorizado.

APAGADO CALDERA

Para apagar la caldera poner el interruptor
general en posicién OFF (fig. 14).

En el caso de un prolongado periodo de inu-
tilizacion de la caldera se aconseja quitar
tension eléctrica, cerrar el grifo del gas y si
se prevén bajas temperaturas, vacie la cal-
dera y la instalacién hidraulica para evitar
la rotura de las tuberias a causa del conge-
lamiento del agua.

TRANSFORMACION GAS

En el caso que sea necesaria la transfor-
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Fig. 17

macién para un gas diferente al que la cal-
dera ha sido fabricada es necesario dirigir-
se a personal técnico autorizado.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Al final de la temporada de calefaccion es
obligatorio efectuar un control de la celde-

ray llevar a cabo su eventual limpieza.

El mantenimiento preventivo y el control
del funcionamiento de los aparatos y de
los sistemas de seguridad podran efec-
tuarse por un técnico autorizado.

La caldera se suministra con un cable
eléctrico que en caso de sustitucién
debera ser suministrado por SIME.

ENCENDIDO
LUZ ROJA
PULSADOR DE
DESBLOGQUEO
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Fig. 18
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CENTRALITA

Para aprovechar al méximo todas las potencialidades del regulador “RVA 43.222" siga las instrucciones seguientes:

PARA ACCEDER A LA CALEFACCION

- Encienda el interruptor de red.
- Configure la hora exacta y el dia de la semana.
- Seleccione el modo automatico mediante el pulsador‘m.

ON

PARA CONFIGURAR LA HORA

Visualice Efectue la regulacion

la linea mediante los pulsadores

&5 E E> hora del dia
&5 E> dia de la semana

PARA UTILIZAR EL MODO AUTOMATICO

Seleccione

En el modo automético la temperatura del local esta regu-
lada en base a los periodos de calefaccion seleccionados.

Auto@)

- Presione el pulsador‘m.

NOTA: Seleccione los periodos de calefaccion segtn las
exigencias diarias; de este modo sera posible obtener un
ahorro notable de energia.

PARA ACTIVAR LA CALEFACCION CONTINUA

El modo de calefaccién continua mantiene la temperatura de
la sala al nivel configurado, mediante el pomo de regulacién. @

- Presione el pulsador “Funcionamiento continuo” XL .
- Regule la temperatura de la sala mediante el mando de
regulacion.

PARA PREDISPONER AL MODO ESPERA (siempre que el usuario
este ausente por un periodo mas largo de tiempo)

El modo espera mantiene la temperatura de la sala al nivel
de proteccion antihielo. C)

- Presione el pulsador “Modo esper‘a”@.

SIGNIFICADO DE LOS SIMBOLOS

En el display algunos simbolos indican el estado de funcio-
namiento actual. La aparicién de una barra por debajo de ?
uno de estos simbolos sefialara que el estado de funciona-
miento correspondiente estd “activado”.

i@c Calefaccion a la temperatura de proteccién nominal
(mando de regulacién)

@ Calefaccion a la temperatura reducida (linea ].

:°I¢ Calefaccién a la temperatura de proteccién antihielo

(linea ].

NOTA: Para informaciones suplementarias sobre los sim-
bolos y los estados de funcionamiento remitirse a la docu-
mentacion detallada por la instalacion de calefaccion.

PARA VARIAR LA PRODUCCION DE AGUA CALIENTE SANITARIA

La produccién de agua caliente sanitaria puede ser habilita- )
da y deshabilitada presionando un pulsador. o =
=

- Presione el pulsador “Agua caliente sanitaria”[].

S| EL AGUA SANITARIA ES MUY CALIENTE O MUY FRIA

Seleccione Visualice Configure la )

la linea temperatura deseada n
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S| LAS SALAS ESTAN MUY CALIENTES O MUY FRIOS

- Verifique en el display el actual estado de funcionamiento.
- En caso de temperatura nominal{D),.
Aumente o reduzca la temperatura de la sala utilizando el

mando de regulacion.
- En caso de temperatura reducida@.

Seleccione Visualice Corrija la temperatura

mediante los pulsadores
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NOTA: Después de cada regulacion espere al menos dos horas

con la finalidad que la temperatura se difunda en la sala.

PARA VARIAR LOS PERIODOS DE CALEFACCION

Pre-seleccione el bloqueo
semanal o solamente el diario

Seleccione Visualice

B 5 BER

Con referencia al dia seleccionado, configure las

1-7 = semana
1=Lu/7 =Do

variaciones de la siguiente manera:

Visualice Configure Para

la hora °C

Presione
pulsador

Periodo

requerido

:g nicio g~ B B &
5 JPN B
% nicio g B
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NOTAS: Los periodos de calefaccién se repiten automati-
camente con base semanal. Con este objetivo seleccione
el modo automatico.

Es posible restablecer el programa estandar en la linea 23,
presionando al mismo tiempo las teclas + vy -.

S| LA CALEFACCION NO FUNCIONA CORRECTAMENTE

- Remitirse a la documentacion detallada de la instalacion
de calefaccion, siguiendo las instrucciones para la solu- LI

cion de los problemas.

PARA MEDIR LOS GASES DE COMBUSTION

La calefaccion funcionara segun el nivel requerido.

- Presione los pulsadores “deshollinador” m i\/

PARA RESTABLECER LA ENERGIA SIN RENUNCIAR AL CONFORT

- En las salas habitados se aconseja una temperatura de '
aproximadamente 21°C. Todo grado de mas aumentara .
los costes de calefaccion de un 6-7 %.

- Airee las salas durante un breve tiempo, abriendo com-
pletamente las ventanas.

- En las salas no ocupadas predisponga las valvulas de
regulacién en posicion anticongelante.

- Deje libre el espacio alrededor de los radiadores (quite
muebles, cortinas...).

- Cierre la ventana y las persianas para reducir la disper-
sion de calor



